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KONINKRIJK 

ADVIES DE S 

De RAAD S ,a ling 

wetgeving, eerste r, de 12e 

augustus 1958 door de lVIinister 

van Arbeid en Sooiale Voorzorg 

verzocht van advies te die- 

nen over esn rp van konink- 

lijk bssluit "tot coördinatie 

van de wetten en besluitwet op 

de tegemoetkomingen aan gebrek­ 

kigen en verminkten", eft de 

ge okteber 19 t volgend 

advies ge n 

L 63 

DU Il! ETA'r. 

de l 

Le CONSEIL D!ETAT, section 

slation, première chambre, 

r le stre du Travail s 
et la évoyance sociale, le 

12 aoüt 1958, d'une d'avis 

sur un jet d!arr~té r~yal 
IIpor coordination s lois 

et té oi sur les ocations 

aux e s t r-e p i é s et mu t i.Lé s " 9 a 

donné le 9 octobre 1958 l'avis 

suivant : 
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Ile van ste voor, t c ift 

van t goedkeuring esluit s vol te lezen 

"Koninklijk beslu tot coördinatie van de wetsbepa­ 

lingen betreffende de tegemoetkomingen aan gebrekki­ 

gen en verminkten". 

+ 

+ + 

Artikel 3 van de wet van 30 december 1950 

en artikel 11 van de wet van 15 maart 1954 hebben de 

Koning gemachtigd, desbetre de "we t t.en " te 

coördineren. Ile ste ers van t ontwerp hebben 

meend ook rekening te moeten houden met een wet van 

26 maart 1957 tot goedkeuring van sommige int ionale 

overeenkomsten (derde lid van de aanhef en artikel 1, 

eerste lid, van het ontwerp-goedkeuringsbesluit) en 

hebben artikel 4, 1°, van t ontwerp-c~~rdinatie 

hieraan aange st. 

In dit verband worden opgemerkt, dat de 

wetten tot goedkeuring van interna onale overeenkomsten 

een bijzonder karakter bben. Het verdrag dat zij 

goedkeuren, is t werk van de uitvoerende machto 
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"L'assent s s à un té 

conclu le Roi, non plus l' obation lé s- 

lative de pareil traité, ne transforme cet instrument 

en loi. La loi, en e t, est l'acte voté par les 

deux Chambres, selon la procédure 

Constitution, et sanctionné par le 

la 

i. Le té, 

acte du pouvoir exécutif, n'aura donc jamais la 

nature loi, dans le sens rmel qui est 

donné icill (Rép.prat.Ilrobelg , VO Traités 

tionaux, n° 289). 
erna- 

Ile be ingen van een goedgekeurd verdrag 

verkrijgen we.L'i.swaar- sommige kenmerken van eigen- 

lij wet 9 en worden dus akten die mot \ve t Il l ij k- 

waardigli zijn toch zijn deze niet aan de wet gelijk. 

Te jl we t rs enkel door we ever of ch-· 

tens zijn u drukkelij machtiging vvor ge-· 

jz d nf opg ven, t verdrag steeds worden 

opgeze door een beslissing van de uitvoerende macht, 

waaraan wetgever volkomen vreemd blijft. Technisch 

is t dus niet te verantwoorden dat een coördinatie 

van we t bepal en van een andere soort zou op- 

nemeL. Bovendien zou dit verwarring kunnen stichteno 

De Raad van State stelt dus voor ~ 

- de verwijzing naar de wet van 26 maart 1957 ( 

lid van de aanhef)te schrappen 

de gehele inleidende volzin van artikel 1 van he t 

koninklijk goedkeuringsbesluit te vervangen door: 

!lOvere tig bij dit besluit gevo de tekst wor- 

tien gecoar erd ~ 1 ° l! • , 

eo./ooo 
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ar 41 Î 0 9 van gecoör rde t t toe te 

lichten or vol voe ot 

Il ( 1) Ook moet 

sociale 
iditeit en ove 

de 
ouder­ 

bijlagen en 
op 11 cem- 

d bij wet van ber 
26 

te ijs, 
1957". 

Vooraf een o 

In t rp7 aan d van te voor- 

gelegd1 zi gewone voe ten di 

een artikel aanwijzen en soms 

rkomst van 

ten? 

or een e bij gecoör er 

t t egd is. 

De methode om voor elk naar een 

voetnoot te verwijzen,ver 

want zij vergemakkelijkt 

ent echter eveling, 

t zoe oor- 

spronkelijke b al smede van l ere wiJzigingen, 

en brengt de rkingen betre jdte 

van een tekst dichter bij d t t zelf. 

Artikel Î. 

De voetnoot zou moeten lui s volgt ~ 

"Artikel 1: artikel 1 van t van 10 juni 1937". 
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vo tnöot ze men als 

"Artikel 2: artikel 2 van --..,...- -- 
vervangen door 

wet vEin 10 
wet van 15 

1937, 
1954", 

2° s in wet "private inrichtingfl 

en er is na IiOp e besturen", is geen 

reden om af te jken. 

Onder 3° zegt wett t tegem6et­ 

sonen die, 

genieten 

t van 

koming niet wor betaald "aan 

s ten huize gese er , het voor 

van be ikel 16, 1°, van 

27 nov r î 891 op op onderstand, jzi 

bij de wet van 14 juni 1920fl• 

Geno artikel 16, 1°, chtens 

de kosten van onderhoud en behandel van 

t.we Lk 

is ge- 

se streer e behoe tigen voor 1ft 

ten laste van t geme en fonds is uitdrukke- 

dec er 1956 betref 

l 13 van de wet van 22 

t speciaal onderstands- 

lijk opgeheven door ar 

fonds. 

.0./ .. e 
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t 0 ven art 1 o 
9 s e er 

bijna woordelijk 

van wet van 27 juni 19 

in l 39 § 1, 1°9 
j b doel kosten 

ten last van t in di wet ingestelde s ciaal 

onderstandsfonds 

s volgt worden g jzigd : 

"3° aan rsonen C 9 als ten huize e streer- 

voor el g ten van be en van 

art l 3 9 § 1 7 1 ')? van wet van 27 juni 1956 

betre t s ciaal onders sf Il 

De voetnoot zou moeten luiden s volgt 

llArtikel art l 2bis van de wet van 10 juni 1937, 
evcegd door wet van 15 maart 1954. 

In 3° is jz naar artikel 
16, 1°, van van 27 november 1891 
op 0 nbare s ,gevvijzigd bij 

t van 14 juni 1920, vervangen door 
een ve jzing naar art el 3, § 1, 1°, 
van de wet van 27 juni 1956, dat een be-- 

ing analo aan geno artikel 16, 
1°, bevat 9 laatstgenoemd artikel is 
trouwens door artikel 13 van de wet van 
27 juni 1956 opgehevenH• 

In 1° luidt de wet 

"1° Belg zijn en België gedomicilieerd,lI, 

De hieraan to voeg jzing naar een 

internationale overeenkomst moet vervallen (zie 

hierboven e ) . 
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In 3° en t ste lid men 

afkort "pctn or flt.hen• 

t laatste lid, 

in de wet ~ "waar-van sprake 

ste volzin,staat 

ze woorden 

m~eten wor behouden. 

De voetnoot luide als vol 

HArt l 3 van de wet van 
jzigd bij de be 
er 1945 en de wet van 
(hierop vo~gt, 1° 

tekst die rbaven is va 

10 juni 19)7, 
t van 21 sep- 
15 maart 1954 
betreft, de 

steld) ... !i. 

Art el 5 van gecoördineer t t e 
een somming van de eisen waaraan gerechtigden 

een te tk6ming als moeten voldoen om 

een aanvullende ouder emoetkoming te ve ijgen. 

overnemen, 

t artikel, 

evoegd in 

artikel 3bis zou moeten 

wet van 30 juni 1937 door 

de wet van 30 c r 1950, jkt ervan af in 

tekst van eis onder 3°. 

Luidens art l 3bis ze eis "niet 

uitgesloten zijn van het recht np de ou r 

toeslag bij toe ss van de artikelen 42, 47, 

ente- 

1 0 , 

5° en 51, , der bij besluit van Regent van 

er 1946 geordende wetten betre ver- 

zekering te 

en vroegtij 

geldelij gevo en van rdom 

ad". 

• .• /~().$ 
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Daar geco 

gel 

cr wetten ef 

verz cring tegen ij geval van er 

en vroegtij dood b 

s zijn degenen die 

voor we t van 21 mei 1955 

der arbeiders (artikel 27, 

van 12 juli 195>7 betreff 

insel niet meer van toe 

het rustpensioen 

tzij voor de wet 

tre 

§ 1, 1°), 

t rus en av evings- 

pensioen bedienden (artikel 35, § 1), 

de wet van 30 juni 1956 betre t 

tzij voor 

domspen- 

sioen r zelfstandigen (arti 32), hebben stel rs 

st van der voor- 

een verwijzing naar 

van t ontwerp gemeend, de t 

waarde te mogen aanvullen met 

cor van uitsluiting van ui die be- 

d zijn in wetten van 21 mei 1955 (artikel 19, 

1° en 2°), van 30 juni 1956 (koninklijk besluit van 

30 oktober 1956, artikelen 27, 1°, 3°, 4°, 5°,en 28) 

en van 12 juli 1957 (artikel 24, 1° en 2°). 

Als men enerzijds uitgaat van de vastst I 

dat artikel 5bis van wet van 10 juni 1937 aan- 

vuIl ouderdomst emoetkoming s ouwt als een 

accessorium van de voordelen toeg bij toe sing 

van een der wetten betreffende de verz tegen 

de geldeli gevolgen van oude en vro ijdige 

dood, en, rzijds, rekening houdt met de in 1950 

ondub be Lz i nn i.go wijze uitgesproken w i L van wetgever 

om de aanvu l 
aan hen die 

ouderdomste e oming te ontz 

voordelen to esloten zijn van end 

door de toen geldende wetten betref de verzeke- 

ring t l ij gevolgen van ou rdom en 

vr~egtijdige dood, 

dat men de ta ass 

is t voorz r be ijpelijk 

van ~rtikel 3bis, 3°, van 

zelfde wet, niettegenstaande d emene be en 

die t toe sing ied rvan zijdel en 

ti (.) fI/ 0 * 0 
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be 9 bij 8 tot die ere 

voor len, waarnaar 

drukkelijk verwijst maar waarvan 

l tuit""" 

ouderdomst gemo t- 

evenzeer t ace ssorium is als van de 

ouderdomsr toesl die door ze voordelen, s t 

war-e . , en we r d , 

De wet in een bepaal zin erpreteren 

naar aanlei 

uitdrukkelij 

zijn echter 

van toe s ervan ,en 

rengen in 

de vlet 
zelfde zin, w i j en 

e zeer verschillende 

De eerste b ort tot de va id van de 

uitvoerende mac 9 beh6udens t toezie van bij 

de we t stelde gere en VQn de tweede ke.n het- 

zelfde niet worden r strijd te komen met 

t grondwettelijk beg el dat al en de wetgevende 

macht een bindende uitlegging van de wet kan geven. 

Wel zou de R ring zodanige bevoegdheid kunnen 

halen uit door de we ever 0 en coördina- 

tietaak, indien de wijzigingen die zij in wettekst 

aanbrengen, 

velgden. 

iciet t andere wet epalingen 

echter t staande 

we t een andere wet impliciet eft gewij z 

een 

wanneer 

zij9 zonder een van palingen ervan te en 

bben aan 

gen- 

gesproken of er sommige voorsehri en te 

to evoegd, geen ander gevolg 

het rhavig geval, dat 

geworden. 

cft gehad, zoals in 

een emte is duidelijk 

een wetgever is bevo d om zo e 
Ie e aan te vullen. 
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t • van we e 
te wen aen een re 

1 

is s te meer 

t name l 

,,'Ie duwenren aanrne 

lid, volgens hetwelk de ouder 5bis? e 
niet 

- en 

k.men voor 

ning van het jaarbedrag aanvuIl 

niet meer e st is aan een van 

vallen, t geval van de 

nieuwe te regelen 

zen zelfstan- 

digen rechthebbenden op een lende rente of een 

kosteloze toel e die, zoniet van nu dan toch in 

de toe t,renten te hunnen b 

stigd waarvan het be en 
ve len kunnen 

emgekeerde ver- 

houding tet t be drag van aanvullende rente ef 

dit ste bedrag. de kosteloze toelage, hoger is 

Voorts is wij ze waar-op 

de wetten van 21 mei 1955, 30 leemte wil aanvullen 

t rp 

tegemee 

juni 1956 en 12 juli 1957 in de wetten betre 

en voor gebrekkigen en verminkten 

laten bestaan, niet dienst 

1955 en 12 ju1ci 1957 be 

naar de schorsing bij 

,s jnt 

jze van straf te 

wetten van 21 mei 

t onvoldo 

en niet naar de schorsing voor het geval rente- 

trekker een beroep ezigheid rvat ( ikel 4, e 

lid, van wet van 21 mei 1955, artikel 5, ede lid, 

van wet van 12 juli 1957). Bovendien gebruikt t 

ontwerp ten onrechte de uitdrukking "recht op het ouder­ 

demspensi8en der zelfstandigen", terwijl hier 1 
aanvullende renten en kost oze toel en worden be- 

doeld. 

s van oor el dart ])e Raad van State is 

l 5, 3°, s volgt oet vvor 

"3° niet ui eslaten zj_jn van 

rentetoes bij toe s 

gelezen ~ 

3°, 4°, 5° en 51 , r bij b s it , 
12 sept er 1946 geor wetten he ef 
z r g l i gevo van 
vro iJ e 11 

van 

re op ou r 

en 42,47,1°, 

van 

ver- 

e en 
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d c ede c- t V2n 5 Lv ~) 

r 1 o d t 

i'i 1 0 son e voor 

van eon blij 

cp e cn t 8 voor 

co done ids tten 

leost men d o o 

de t van 17 1 57 tot wijz van die ton 

ids il ve ient 

voorkeur. h e zi ·:lan C12 te alogie van wet. 

vootnoot ze men 

,- l 3 bis van de t van 10 juni 1937, 
ingevoe door t van 30 dec 1950 

1 6. 

cl s e men d o k omma ' s 0 

va tnoot zou moeten luiden s vol 

l 6 : l 4 van 
vervangen or de 

t veen 10 j 

t van 15 
1937, 

1954 . 
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8 lid ~ in de wettekst s 

sluit verille t ... uit e coë ci en van ver- 

ho is en reden om hiervan to j 

erde l men schrijvo "overeo 

Ge 

Voetnoot : 

l 6 ~ 5 ve.n 
door de 

wet van 10 juni 1937, ver- 
t van 15 1S54Vï• 

s e d na oud G et- 

Voetnoot ~ 

':_Art_ el_8_~_ l 5 bis VeLn de wet van 10 
ingcvoe door e wet van 30 dcc 

1937, 
195011• 

Artike19. 

Voctno 

_1_9_~ ven de wot van 10 juni 
door de wet van 15 

1937 ? 
195 li 

t tW€lede lid v j wet t 
t 1? der orgEmi wet van t R 
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t l 1 t en IS V8r- 

cne r he 

doe (Hl s de woorden litt 

door;; r tc cl en re van deze in 

de ve 

zeu rJoeten on VG door ~" 

Voe ot ~ 

'1Art l 10 : artikel 6 van 
door de wet 

t van 
van 7 j 

aan- 

No in de wet t 
1 li ? lTl2ar dit ikol alleen vorschei-- 
done woorden nllt ra 1V1 zijn 

ocr d Vi 0 

l 110 

het derde lid ze we t t 
z mo o t en 2n~ 

In t vi van do e t t se 

mon e n na do 'NO on;; s ésorltcs lois co on- 

Voetnoot : 

l 11 van 
door d 

wet van 10 juni 
ct van 15 

1937, 
1954 

Artikel 12. 

t 
d 

In t 0 d ze mon ovc r o ig de 

van do wet in en IJ c18 s t nm ster e '~ Lv 

cr .0' 

.Q9/c.- .. 
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c t t c wet wordt hot wo 

l' c s 
O,ttrioutions :.Jino tt:::::r achr-e vcn .Jr en 

Il tri uns <) 

Voctnoot ~ 

IiArtikel 12 veil de wet van 10 j 
door de t van 15 

19377 

195411 • 

d s t van cl Vlot in t 

ordG Cl : zo 

t moe t VTGL" 211 

Voo ot ~ 

l 13 0 - -- (" .~, wct van 1 0 -Av 

oor do we t van 1 5 
19379 

1C:;54 0 

hot 2rsto cl van d H d S2 tolŒt V2,n 

van een 

in boro bij con c scvan ra ze:: t 

mo worden 

In de e tekst loze men : in teer e 

lid IlLe en o ions 0 o. ~ in l'lot 

lid il ssicn; 

ot ~ 

_1_1.1 
c100r c18 

t van 10 juni 19379 

t van 15 1954 0 

;II; ... / •• 0 
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L 1 5 van het een voor 

voorziening en hoe in oen l van 

de coörd G te en gonoueno 

t 

t is 

zij 

rs een voorziening waarvan va 

eon tijdst in de t 

niet cr GIL toe 

Zo voorzi 'JV en doorgaans aan 

t oinde V,111 de coördinoo e tekst er het s 

~ in t onderhavig 

moeton vo zijrl eloor d o 

verrue l 12 van de wet van 10 juni 1937, 

d o or- "1 
CL8 t van 21 s 45î1o 

t t voorstel voor t vorig l 
aangenomen, l 16 art 

Voo ot: 

__ 1_12 artikol 13 van de wet van 10 juni 1937, 
ingovoe door do bosluitwet van 21 em- 
ber 19 

nog van l 8 (voor- 

in l 1) W!l1 wet V<':1n 10 juni 1 S3 7 zou 

co c moc t cn worden genomeno 
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l dt s 

l 8·- 

jtingen, 

mo t de ui tvo 

c ften cn 

va li c18 ze 

wet 7 wor-d cn stoloas rd 9 vari ze 1- G- 

rechten j ste ,un vsn dG re s cf itGit 

t a dor rG s Grechten en hot 

ok dor ze s eidonlijk 

de o en 81 a.Ll o vr-o o we t 

van ens 
deze do in vroe jZGn- 

dere o ov o r 
nomen 7 .... eT l 8 van d e wo t 
van 1937 schijnen t het oog zijn vo oron; zij 

t voor do 161 en 162 van t t- 
ba der re stratiero Ion 2 en 
volgende hetzelfde wetboek betre o d vrijstel­ 

l 59 van het WGt- lingen van gri iero el1,en 

boek er ze 

doe ikel 8 is betre 

de woorden Hworden van ze en vrijge- 
ste 9 en van de re Het 
overige deel van dit l is eehter nooit 
lijk O'eheven Co , dat t co Î",rd ie oort. 
Het zou art l 16 van do eoG~d o moe t cn en en 
s vo zen 

• 0. • / •• e 
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IIArt I 16.- 

jt gschriften en 

andere 

co 

voetnaGt j dit I 

Artikel 16 ~ I 8 van do van 10 juni 1937. 
De wo en, enz. orden) van ze en 

er: V,Sl} de re eforma- 

door I 290 van 

en 8n I 81 van t 

li it 

a der ze en e 

+ 

+ + 

de d se t van t 

ft, de 

namen van letter schreven 

en t moet en t woord 

len waar dit woord in de t t veo 

+ 
+ + 

• 0- ,. j- .•• 
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t ma t en een 

van OP niet in de a ie 

zijn 

ze s va vlorden lezen 

de co .i.na tie jn n i o t 
1 0 van 10 1937 ~ 

1 20- 

j t Y'8 l t d tvo 

iteiten van de vorens 8 ingen, 

ze wo t ee in 1 j 1937. 

19 zullen de t; en Gnd van 

1 1937 aan de persoonc~n die hun aanvrn.·.~g 

'" en 1 j en vc.n het 10 L~ 

Jaar en d i e de door d e z v/ct aIde va ver- 

t V8.ll 21 8 

1 ( tste vóór 1 januari 

1 9 ~L6 ingediend ~ 

a) door de vóór 1 j i de 

zen chti 

of en tvverking 

1 j2nuG.ri 19 5 of 

die van 19459 

eer en van e 
65e verj valt:; 

b) door weezen van e een 

véJ.n e eten of 

ui 

1945 den eer ten van de 

e d de re 

coverlee 

<fa./.co 
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ster van id en oci orz 

ba cle ui V8.Il t t. 

e119 a' 1 en 2, 

ober zij n ree; i ev eli j k van 1 j anuo.r i 1 9 6 en 1 

19 5 van tee s 

b 

l 2 

van a I S 3 en ~~ van .i ke L 1 

en van van eht 0lJ den van e 

versehij VDTl dit t 

30 :::t van o 

de var; de wetten 

en verminkten co~r- de te; e aan 

en met de uit lij 

of 

ici ete jzi 

vve en he en 

het 0 waar de coördinaties ts heb- 

ben, en de re tie van de t t ten einde een- 

de t 10 e te bere 

eoördina e s vo i teld zijn 

t te tI;: aan en 

co~rc1inee de van t co 8bcs 

De ze we t 1951 in 



o 1 0 

mag de wo t s be 8 

de ta van c e te e aan de 
br tommen sarnen- 

van e 

t me t dG lij en l j 

c1GZO tgeving op het a 
118C of l e 

de 

j ste en van de ten 

der ho rme wijzi 9 met het 

oog eon eenvorEü t la 
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est proposé de rédiger comme suit l'inti­ 

tulé de l'arrêté d'approbation g 

"Arrêté royal rtant coordination des disposi ons 

légales concernant s allocations aux es piés et 

mutil~str. 

+ 
+ + 

L'articló 3 de La loi du décembre Î 9 50 et l! ar- 

ticle 11 de la loi du 15 mars 1954 ont autorisé le Roi 

à "coordonner les lois" relatives à la matière. s 

auteurs du projet ont estimé devoir tenir compte éga­ 

lement d'une loi du 26 mars 1957 rtant approbation 

de ce ains actes internationaux ( inéa 3 du préam­ 

bule et article 1er? inéa 1er1 du projet d'arrêté 

d'apprObation) pour adapter l'article 4, 1°, du projet 

de coordination, à ces actes internationaux. 

A cet égard il y a lieu de remarquer que 

les lois portant approbation de conventions interna­ 

tionales sont d'une nature particulière. Le traité 

qu'elles approuvent est un acte de l'exécutif. 

"L'assentiment des Chambres à un té con- 

clu par le Roi, non plus que l'approbation législative 

de pareil traité, ne transforme cet instrument en loi. 

La lói, en effet? est l'acte voté par les deux Chambres9 

selon la procédure prévue par la Constitution? et sanc- 

onné par le Roi. Le traité, acte du pouvoir exécutif 

n'aura donc jamais la nature de la loi? dans le sens 

formel q lui est ici" (p. . Dr i be Lge , 

tés internationaux? n° 
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S' ons d'un les stipul est exact 

acquiè ce caractères de la t té 

loi proprement dite, et constituent ainsi des "actes 

équi:;ollents!!à la loi? il n'en demeure moins 

qu'elles ne sont pas des actes identiques à la loi. 

En effet, alors que la loi ne peut être modifiée ou 

abrogée que par le législateur ou en vertu de son au­ 

torisation expresse, le traité peut toujours ê dé­ 

noncé par un acte du pouvoir exécutif auquel le législa- 

teur ne partici en aucune manière. Il serait donc de 

mauvaise technique et,au surplus,de nature à créer la 

confusion, d'introduire dans une coordination de dis­ 

positions légales, des di ositions d'une autre natureo 

Il est pro sé, en conséquence 

- d'omettre la référence à la loi du 26 mars 1957 
(alinéa 3 du préambule)~ 

- de remplacer toute la phrase introductive de l'arti­ 

cle 1er de l'arrêté royal d'approbation par la phrase 

suivante "Sont coordonnées conformément au texte 

annexé au présent arrêté 

10 ••. 11; 

de faire suivre l'article 4, 1°, du texte coordonné, 

d'une note de bas de page libell c ornme suit : 

Il (1) Il Y a lieu de tenir oompte ement de l'ac­ 
oord intérimaire euro e;) oonoernant les régi­ 
mes de séourité sociale relati à la vieil­ 
lesse, à l'invalidité et aux 9 les 
annexes et le tooole additionnel, signés à 

s, le 11 oembre 1953, é par la 
loi 26 mars 19 Il 

\)00/000 
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EXAMEN DE LA COORDINATION, 

Une observation préalable it être formulée, 

Dans le projet soumis au Conseil d'Et 9 les 

notes de bas de page ituelles, indiquant la prove- 

nance d ' un article et contenant par-f o Ls des observa- 

tians, sont remplacées 

coordonnéo 

un tableau anne au texte 

Il vaudrait mieux ado er le système des ré­ 
férences, article par article, à des notes de bas de 

page. Pareil syst facilite la recherche de la dis- 

position originaire i que des modifications qu!elle 

a subies, et che texte s observations qui 

indiquent sa portéeo 

Article 1er. 

note de bas de devrait être rédigée 

comme suit 

lIArj:i.2.1~ 1er: article 1er de la loi du 10 juin 1937"0 

La note de bas de page devrait être conçue 

comme suit 

!!.!rticl~ 2: article 2 de la loi du 10 juin 1937,remplacé 
par la loi du 15 mars 1954H• 

000/0(10 
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née andais e 

"private inrichtingll et une virgule are 

sturenîl, 

texte légale 

n'y a de motif de modifier ce 

Au 3°9 le texte légal dispose que les al- 

locations ne uvent ê payées "aux rsonnes qui, 

en tant r .j__' "\ d sequesvrees a cile, b éficient des 

dispositions de l'article 16, 1°, de la loi sur l'as­ 

sistanc publique du 27 novembre 1891, modifi par 

la loi du 14 juin 1920". 

L'article 16, 1°, visé, qui mettait à char­ 

ge du fonds commun d'assistance9 la moitié des frais 

d'entretien et du t s indigents teints 

d' i ion mentale et séquestrés à c a été 

abrogé expressément par l'article 13 de la loi du 22 

décembre 1956 ative au fonds s ci d'assistance. 

l'article 16, 1°, abrogé, a été repro­ 

duit à peu pr~s textuellement à l'ar cle 3, § 1er, 1°, 
de la loi du 27 juin 1956, qui met ces frais à charge 
du fonds spécial qu'elle institue. 

3° devrait, d~s lors, être modifié comme 

suit 

"3° aux rsonnes qui, en tant que séquestrées [cl domi- 

cile, bénéficient des dis sitions l'article 3, 

la loi 27 juin 1956 au 

fonds sciaI d'ass tanceH, 

ooo/e ..... 
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no bas de de t ê e 
comme t 

article 2bis de la loi du 10 juin 1937, 
y inséré par loi 15 mars 1954. 

Au 3°, l référence à l'article 16, 
1 0, de la loi sur l' a.s s i.e tance publique 

27 novembre 1891, modi ée la loi 
du 14 juin 19 ,a été acée par la 
ré rence à l' icle 3, § 1er, 1°, de la 
loi du 27 juin 1956, qui contient une 
di osition analogue à c le de l'article 
16, 1°, visé, ce er étant abrogé 
d'ailleurs à l'article 13 de la loi du 

juin 1956"0 

Au 1°, légal e 

Il 1 ° être Ige et avoir son domicile en Igique fi 

L' dition à ce texte, constituée par une 

férence à un accord international vrait être 

omise (voir l'observation formulée plus haut). 

Au 3° et au rnier inéa du texte néer- 

landais, l'abréviation "pctn 

par "t.h.". 

vrait être r acée 

Au dernier alinéa, dernière phrase, 

texte légal née rI and s rte ~ "waarvan sprake in 

artikeltI. Il doit être maintenu. 

j 

.Q%c. 
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note de bas page st à r 

les termes suivants ~ 

article 3 de la loi du 10 juin 1937, 
modifié l!arrêté-loi du 21 septembre 
1945 et la loi 15 mars 19540 

Four le 1°9 voir 
précédemment", 

texte proposé 

Article 5, 

L'article 5 du text coordonné énumère les 

conditions do re ir les bénéficiaires de 

l!ellocation d!estropié pour obtenir une allocation 

compl re de eillesse, 

Cet article, qui devrait être la reproduction 

de l!article 3bis inséré dans la loi du 30 juin 1937 

par la loi du 30 décembre 1950, s'écarte de celui-ci 

dans l'énoncé do la condition prévue au 3°, 

Aux termes de l'article 3bis, cette condition 

est "de ne avoir été exclus du b fice de la ma- 

joration rente vieillesse en applic ion des 

cles 42, 47, 1°, 3°,4°, 5°, et 51 des lois relat s 

à l'assurance en vue de la vieillesse et du décès pré­ 

maturé, coordonnées par l!arrêté du Ré nt du 12 s 

tembre 1946". 
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le lois cao é s rel s à l' as s ur-anc e 
en vue la eillesse et décès pr é n'étant, 

en princi cables aux b é ciaires 

la loi du 21 mai 1955 rel à la nsion de retraite 

s ouvriers (article 27, § 1er, 

loi du 12 juillet 1957 relative à 
1 ° ) , 9 à ceux de la 

ion de re 

te et de survie des e oyés (article 35, § 1er), ni 

à celiX de la loi 30 juin 1956 rel à nsion 

de vieillesse s travailleurs indépendants (article 

32), les auteurs du projet se sont cru orisés à 
c éter l'énoncé de la troisi condition par des 

références aux causes d'exclusion du b fice des pres- 

tations prévues par les lois du 21 

19, 1° et 2°), 30 juin 1956 ( 

1955 (article 

té ra 30 

octobre 1956, articles j 1°, 3°, 4°, 5°, et 

du 12 juillet 1957 (article 9 1° et 2°). 

) et 

Il se conçoit assurément que, partant d'une 

part de la constatation l' ocation complémentaire 

vie esse est considérée l' cle 5bis de la 

loi du 10 juin 1937 comme l'accessoire des avantages 

octroyés en ication d'une des lois relatives à 
l'assurance en vue la eillesse et du décès préma- 

turé, compte tenu, d'autre part, de la volonté exprimée 

par le lé slateur de manière non douteuse en 1950 de 

priver l'allocation c émentaire ceux qui se trou- 

vent exclus du b ce des avantages octroyés par 1 s 

lois relatives à l'assurance en vue la vieillesse 

et du décès prématuré en vigueur à cette époque, on 

étende, par agie 9 l' ic ion do l' o l e 3bis 9 

3°, de la m§me loi, en d pit des dis sitions générales 

qui en ont indirectement restreint d' ic 

aux b ficiaires d'avantages auxquels c t article ne 

se réfère e ss s dont l' loc ion 
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vieillesse consti l'accesso t 
la majoration d e vieillesse à l e ces 

avant s se sont en l sorte substitués. 

terpréter la loi un sens dé rminé 

à l'occasion de son application et rter à la loi 

des modi cations forme es 

fois deux choses fort di 

ce sens sont toute- 

es. 

première entre dans les attributions du 

pouvoir exécutif, sous serve du contrôle exercé par 

les juridictions établies la loi; on n'en 

dire autant de l'autre: sans f a.i.r e violenc au princi 

constitutionnel d' ès le l l'int rprétation des 

lois voie d'autorité n'appartient lau voir 

législatif. 

Sans doute, le: rnement pourrait-il trou- 

ver pareil pouvoir dans la mission 

le législateur lui a conférée, si les 

coordination que 

i c ions qu'il 

s propose d' r au xte la loi sultaient 

implicitement d'autres dispositions légales. 

modi 
, 
e 

On ne peut toutefois soutenir qu'une loi a 

citement une autre loi lorsque, sans 

avoir contredit une de ses dis itio~s ou y avoir 

ajouté certaines scriptions, elle n'a eu d'autre 

effet, comme en l'es ce? 

une lacune. 

d'y faire apparaître 

Pareille lacune ne 

le lé slateur lui-même. 

être c que par 

L'intervention lé l cur est d' 

plus s 

l'article 

t 'une disposi on no 

S 9 inéa 2, aux termes d l les s 
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vie esse et d veuve s se 811 consi- 

dération pou r le c cul montant annuel l' oca- 

tion aire, semble A , 
C ne e a 

l'une thèses 
, 

envisagerj no s nouve es a 

ce e de l'intervention en faveur des anciens travail- 

leurs indépendants b ficiaires d'un c ément de 

rente ou d'une alloc ion gratuite, lesquels pourront 

à l'2,venir sinon dans l'irmnédiat9 s'être constitué des 

rentes dont le montant? qui est en ortion inverse 

de celui du complément ou l'allocation gratuite, 

sera plus important que celui-ci. 

Au surplus, la façon d le projet entend 

Gombler la lacune laissée dans les lois sur les allo- 

cations aux estropiés et mutilés les lois des 21 
mai 19559 30 juin 1956 et 12 juillet 1957 est inadéquate. 
En ce qui concerne les lois 21 mai 1955 et du 12 
juillet 1957 il ne suffit 9 semble-t-i19 de se ré- 

férer aux suspensions à titre sanction sans faire 

mention la suspension droit au cas où le bénéfi­ 

fessionnelle (ar cIe 49 ciaire reprend une activité 

alinéa 29 de la loi du 21 mai 19559 arti~le 5, alinéa 

29 de loi 12 juillet 1957). En outre, c'est mani- 

festement à tort que le projet oie les termes 

"droit à pension vieillesse s travailleurs in- 

dépendantsH9alors ne peut s'agir des complé- 

ments de rente et des allocations gratuites. 

En conclusion, le Conseil d'Etat estime que 

l'article 5, 3°, devrait être conçu dans les termes 

suivants : 

11 3° ne pas avoir été e du bénéfice majora- 

tion de r de vieillesse on c on s 
des lois 

relatives à l'assurance en vue de 

et du décès prématuré, coordonnées 

du Régent du 12 septembre 1946". 
+ 

vieillesse 

Il t 
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ce qui concerne 

de l'article 5 ~ 

version n ise 

Sub 1° le texte légal porte 

"1° op het ogenblik ... op een tegemoetkoming voor 

gebrekkigen? berekend op grond van een blijvende 

ongeschiktheid tot werken 

koming voor gebrekkigen1! 0 

op een te et- 

Dans les lois coordonnées sur la réparation 

des dommages résultant des accidents du travail? on 

rencontre dans la plupart des cas flongeschiktheid tot 

werken") dans la loi 17 juillet 1957 modifiant 

ces l S9 on rencontre "a.rbe Ld s onbekwaamhe Ld ". La 

préférence doit être donnée à "ongeschiktheid!!, Il y 
aur-a i t donc l 

loi. 

de enir la terminclogie de la 

La note de bas de page st à rédiger comme 

suit ~ 

"Art c.1t::~ 2!-:. article 3 bis de la loi du 10 juin 1937 
y inséré la loi du 30 décembre 19 50fl • 

Article 6. "~. ~ .. ~. ~ 

Il Y a lieu de supprimer les virgules au 

premier alinéa. 

La note de bas de devrait être réd ée 

comme suit 

Il cle 6 article 4 de 
remplacé 

loi 
la loi 

10 juin 19379 

1 5 mars 195411• 
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le t e légal porte ~ Il doeld 

besluit vermeldt uitgedrukte coëffici~nten van 

verhoging ... fi. Il n ' y a 

t e. 

s de motif de mod r ce 

landais 

!linéa_ 4_:~" il est pro sé pour le texte néer­ 

tlovereenkomstig de artikelen ..• ti. 

Note 

"Article 6 ~ arti 
placé 

de loi 10 juin 1937) rem- 
la loi du 15 mars 1954", 

Dans version erlandaise9 y a lieu de 

supprimer la virgule après "oude omstegemoetkoming!1. 

"Article 8: article 5 bis de la loi du 10 juin 19379 

y inséré par loi 30 décembre 1950". 

!1Arii.Q_l~ .9. l. article 9 de la loi du 10 juin 19379 rem- 
placé par la loi 15 mars 1954". 

A l' inéa 29 le t e légal se ré re à l'ar- 
ticle 14, littera Î) de la loi organique de la Cour des 

compteG. 

(>OQ/Q •• 
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L'article 14 ne comporte s litteras7 mais 

plusieurs alinéas, et le législateur a eu en vue l'al 

néa 1er. Dès lors, on pourrait remplacer les mots 

"littera 111 par ffalinéa 1er" et indiquer le motif de 

ce remplacement dans note de bas de page. 

En ce qui concerne la version néerlandaise, 

les mots "de PostcheckdienstV! devraient être substitués 

aux mots ~ "het bestuur der Postchecksll• 

"Article 
_". - -= _""" 

article 6 de loi 10 juin 1937, 
complété par la loi du 7 juin 1949110 

Note_= le texte légal porte ~ "article 149 l tera 1"f 

mais cet article ne comportant 

le mot "littera" a été remplacé 

plusieurs alinéas, 

le mot "alinéafl• 

A l'alinéa 4, il Y a lieu de mettre une vir- 

gule après les s "des présentes lois coord es". 

En ce qui concerne la version néerlandaise ~ 

Alin~a~3~~ le texte légal porte ~ "genomen 

~p advies". Il doit être maintenu. 

Note de de 

"Article 11 - - ---- article 7 
remplacé 

la loi 
la loi 

10 juin 19 ? 

15 mars 1954". 
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s on le texte légal~ le mot 

"ministre" suivi deD mots Bayant l'assistance publique 

dans ses attributions" ne prend majuscul 9 il 

n'y a s de virgule après ilattributionslf• 

Dans la version né rlandaise, 

d'écrire, c 

de Openbare Onder,stand 

au t e l 
y a lieu 

!Iminister d 
Il 

• Co e c 

Note de base ~~=>o-= 

HArt arti e 9 de la loi 
remplacé par loi 

10 juin 19379 

1 5 rna r s 1 9 !l 

Le texte légal n rlandais porte 

ster kan de betrokkene 0.0 Il 

Ce texte doit être TIaintenu. 

"Arti.2_le 13_~~. article 10 de la loi du 10 juin 19 37 ~ 
remplacé par la loi du 15 mars 19 

Article 14. 

Il Y a lieu d'é 

A l' inéa 1er o li 

A l' inéa 4 , ilIa c 0 

eur en allo 

s s i, en- . Il 010 ? • •• • 

000/04Q 
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e 
alinéa 1 er ~ !! Te 
....,..,.." _.,......,...- - - _",. 

r van een 

in beroep 

texte doit ê 
bij een c ss van beroepn. Ce 

maintenu. 

Note de bas 

"Arti.9.1~ 14~~ iele 11 de la loi du 10 juin 19371 

remplacé par la loi du 15 mars 1954". 

L'article 15 du projet est une disposition 
provisoire et ne devrait~ comme tel? A 

S G repro- 

duit sous un iele coord ion. 

Il s' it? en e et? d'une dis sition dont 

il est certain Qu'elle ne pourra plus trouver appl 

cation à un donné de l'avenir. 

Il est d'usage de reproduire telles dis- 

positions à la suite du t e coordonné, sous l'in­ 

titulé "Dispositions provisoires", En l'occurrence? 

la disposition devrait être précédée de l'indication 

"Article 12 de la loi 10 juin 19379 remplacé par 

l'arrGté-loi du 21 septembre 19451Y, 

Si la proposition 9 en ce Qui concerne l'ar- 

ticle précéd 9 est iele 16 d 

devenir l'article 15. 

Note de bas 

"Art 15_~ article 13 loi 10 juin 19379 

y éré par l'arrêté-loi du 21 se 
bre 1945". 
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dis sition encore en vigueur de l'arti- 

cle 8 (figurant sous l'article 1er) de loi 10 juin 

19379 devrait être reproduite dans la coordination. 

Cet article est rédigé comme suit 

"Article 8.- 

Les procurations? quittances9 certificats et 

autres pièces relatives à l'exécution de présente 

loi sont délivrés gratuitement ,dis és des droits de 

timbre et de greffe et é s la f or-ma.l t té de 

l'enregistrementll• 

Le Code des droits d'enregis t le 

Code des droits de timbre disposent respectivement aux 

articles 290 et 819 que "toutes les dispositions léga­ 

les antérieures sont abrogées". Chacun de ces codes, 

avant de décréter cette abrogation, a reproduit s 

exemptions fiscales accordées dans les lois particu­ 

lières antérieures mais les exemptions de l'article 8 , 
de la loi de 1937 paraissent avoir été perdues de vue 

elles ne figurent ni aux articles 161 et 162 du Code 

des droits d'enregistrement, ni aux articles 279 et 

suivants de ce code, relatifs aux exemptions des oits 

de greffe, ni à l'article 59 du Code des droits de 

timbre. 

o 0 ... / e (I C' 
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Dans ces c itions, l'articl 8 sé a été 

abrogé, en cc qui concerne les mots "sont 

des dro s de timbre et de greffe et 

dispensés 

és de la 

formalité de l'enregistrement", mais le restant de 

l'article n'a jamais été abrogé essément, si bien 

qu'il convient de le re oduire dans la coordination. 

Il devrait former l'articl 16 de la coordination et 

se lire comme suit ~ 

"Article 16. 

Les procurations, quittances, certificats 

et autres pièces re tives à l'exécution des présentes 

lois cöordonnécs sont dÄlivrés gratuitement". 

La note de bas de page, relative à cet arti­ 

cle, pöurrait être rédigée comme suit 

"Article 16 - - - - ~~ticle 8 la loi du 10 juin 1937. 
Les mots n(les procurations, quittances, 
certificats sont) dispensés des droits 
de timbre et de greffe et exemptés de 
la formalité de l'enregistrement" ont été 
abrogés par l'article 290 du Code des 
droits d'enregistrement et l'article 81 
du Code des droits de timbrell• 

+ 
+ + 

D'une manière générale, en ce qui concerne 

version néerlandaise du projet9 il y a lieu de notor 

que los no.JlS s mois ne prennent plus la majuscule et 

que l'article doit précéder le substantif au pluriel 

"artikelen", partout où celui-ci se 

texte. 

ésente dans le 

+ 
+ + 
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Le jet devrait ê c été une iste 

des disp sitions 

coordination. 

n'ont s été re tes 

tte liste pourrait être établie comme suit 

"Ne sont s repris dans la coordination 

1° Loi du 10 juin 1937 

Article 2.- 

Un arrêté royal règle les modalités d'exécu­ 

tion des dispositions qui écèdento 

Article 3. 
La présente loi entrera en vigueur le 1er 

juillet 19 . Toutefois? s allocations seront ac- 

cordées à part du 1er avril 1937 aux personnes qui 

auront introduit leur demande entre le 1er janvier 

et le 30 juin l'année en cours et qui rempliront 

les conditions imposées par présente loi. 

Article 1 er (de r alinéa). Les demandes introduites 

avant le 1er janvier 1946 : 

a) par les bénéficiaires actuels ou anciens l'allo- 

cation d'estropié ou mutilé nés avant le 1er janvier 

1881, sortiront leurs effets au 1er janvier 1945 ou 

du premier mois(1) suivant celui de leur 65e anni­ 

versaire de naissance en 19459 

b) par s veuves et orphelins des béné ciaires ac­ 

tuels ou anciens de l'allocation d'estropié ou mut 

lé décédés avant le 1er janvier 19469 sortiront 

leurs effets au 1er janvier 1945 ou au pr 

mois suivant c du décès du bénéficiaire 

r 

en 

Î 945 . 

(1) Il semble ' il lle lire : li ou au 
comme dans le li ttera boversion n 
aux litteras a et b : 110p den ersten 

r du moisI! 
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Article 3.::::...., 
Le Ministre du Travail et de la Prévoyance 

sociale est chargé de l'exécution du présent arr~té. 

Les dispositions de l'article 1er~ alinéas 

1er et 2, sont respectivement applicables à partir du 
1er janvier 1946 et du 1er octobre 1945. 

Les dispositions des alinéas 3 et 4 de l'ar­ 

ticle 1er et de l'article 2, entrent en vigueur le jour 

de la publicatien du ésent arr~té. 

Article 3.- 
Le Roi peut coordonner les dispositions des 

lois sur les allocations aQX estropiés et mut és aveo 

les modifications expresses ou implicites 

ont ou auront subies au m.ment o~ les coord 

ces lois 

ions 

seront réalisées, et modif r rédaction du texte en 

vue d'assurer une terminologie uniforme. 

La coordination portera l'intitulé 

"Loi sur les allocations aux estropiés et mutilés, 

coordonnée le ... ( date de l'arrêté coordina on) '", 

Article 4.- 
La présente loi entre en vigueur le 1er 

janvier 1 9 51 • 
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Article 110- 

1e Roi peut coordonner les dispositions légales 

relatives à l'octroi d'allocations spéciales aux 

estropiés? mutilés, aveuglGs9 sourds et muets? et ce 

avec les mod ications expresses et implicites que 

cette législation a ou aura subies au moment où les 

coordinations seront réalisées. 

Il peut également modifier la rédaction des 

textes des dispositions légales susmentionnées en vue 

d'assurer une terminologie uniforme. 
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TIe kamer was samengesteld uit 

de ren 
Messieurs 

J.SUETENS, 
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e é o omp o aée de 

eerste-voorzitter, 
r é ident, 

G. , raadsheren van State, 
K. conseillers d'Etat, 

L.Ji1REDE'RICQ, bijzitters van de afde­ 
ling wetgeving, 

P.DUCHENE, assesseurs de la section 
de légis tion, 

ouw 
Madame 

J.DE KOSTER, adjunct-grif er, 
gref er adjoint, 

gri ier. 
greffier. 

De overeenste@ning tussen 
de derlandse 8n e 
tekst werd nagezien onder tpe­ 
zicht van de H.&. S. 

t verslag werd gezamen­ 
lijk uitgebracht door de 

.J.BIJVOET1 lid van t Coör­ 
dinatiebureau,en J.CLÄES, 
substituut. 

DE GRIF:B'IER LE GREFPIER, 

(get.) J.DE 

La concordance entre la 
version erlandaise et la ver­ 
sion française a été vérifiée 
sous le co n't r-ô Le de .K. S. 

Le pn a été présenté 
conjo ement par .J.BIJVOET, 
membre du Bureau de Coordination, 
et J.CLAES, substitut. 

r SIDENT, 

(get.) J.SUETENS. 


